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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

Euroopa Parlamendi soovitustega nõukogule, komisjonile ja Euroopa välisteenistusele 
ELi–Moldova assotsieerimislepingu sõlmimiseks peetavate läbirääkimiste kohta 
(2011/2079(INI))

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse ELi ja Moldova vahelisi käimasolevaid läbirääkimisi assotsieerimislepingu 
sõlmimiseks;

– võttes arvesse nõukogu 15. juuni 2009. aasta järeldusi Moldova kohta, millega võeti vastu 
läbirääkimisjuhised;

– võttes arvesse Moldova Vabariigi ja Euroopa Liidu vahel 28. novembril 1994. aastal 
sõlmitud partnerlus- ja koostöölepingut, mis jõustus 1. juulil 1998;

– võttes arvesse 7. mail 2009. aastal Prahas toimunud idapartnerluse tippkohtumise 
ühisavaldust;

– võttes arvesse välisasjade nõukogu 25. oktoobri 2010. aasta järeldusi idapartnerluse kohta; 

– võttes arvesse 25. mai 2011. aasta ühist teatist „Uus lähenemisviis muutustele 
naaberriikides”;

– võttes arvesse ELi–Moldova partnerlus- ja koostöölepingu protokolli Moldova osalemise 
kohta ühenduse programmides ja ametite töös;

– võttes arvesse ELi ja Moldova ühise Euroopa naabruspoliitika tegevuskava, milles 
esitatakse strateegilised eesmärgid, mis põhinevad ühiste väärtustega seoses võetud 
kohustustel ning poliitiliste, majanduslike ja institutsiooniliste reformide tulemuslikul 
rakendamisel;

– võttes arvesse oma 7. mai 2009. aasta resolutsiooni olukorra kohta Moldova Vabariigis1;

– võttes arvesse Euroopa Komisjoni eduaruannet Moldova kohta, mis võeti vastu 25. mail 
2011;

– võttes arvesse ELi–Moldova viisadialoogi, mis käivitati 15. juunil 2010;

– võttes arvesse ELi Doonau piirkonna strateegiat;

– võttes arvesse kodukorra artikli 90 lõiget 4 ja artiklit 48;

– võttes arvesse väliskomisjoni raportit ja rahvusvahelise kaubanduse komisjoni arvamust 
(A7-0000/2011),

A. arvestades, et Moldoval on potentsiaali saada Euroopa naabruspoliitika eeskujuks; 

                                               
1 Vastuvõetud tekstid, P6_TA(2009)0384.
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B. arvestades, et Euroopa naabruspoliitika raames on idapartnerlus loonud mõtteka poliitilise 
raamistiku suhete süvendamiseks, poliitilise assotsieerimise kiirendamiseks ja 
majandusliku integratsiooni edendamiseks ELi ja Moldova vahel, toetades poliitilisi ja 
sotsiaalmajanduslikke reforme ning hõlbustades ELi suunalist ühtlustamist;

C. arvestades, et idapartnerlusega nähakse ette kahepoolsete suhete tugevdamine uute 
assotsieerimislepingute abil, mille puhul võetakse arvesse partnerriigi konkreetset 
olukorda ja ambitsioone ning tema võimet täita sellest tulenevaid kohustusi;

D. arvestades, et protsessi edendamiseks ning selleks, et läbirääkimisi assotsieerimislepingu 
üle ja selle hilisemat rakendamist saadaks edu, millel on püsiv mõju arengule riigis, on 
olulised Moldova aktiivne osalus ning pühendumine ühistele väärtustele ja põhimõtetele, 
sealhulgas demokraatiale, õigusriigile, heale valitsemistavale ja inimõiguste austamisele; 

E. arvestades, et suhete süvendamisel Moldovaga peaks EL edendama stabiilsust ja usalduse 
suurendamist, sealhulgas osalema ennetavalt Transnistria konfliktile lahenduse otsimises; 

F. arvestades, et Moldovaga assotsieerimislepingu üle ning viisadialoogi üle peetavad 
läbirääkimised edenevad ühtlases tempos ning on saavutanud praeguseks 
märkimisväärseid edusamme, kuid et läbirääkimised põhjaliku ja laiaulatusliku 
vabakaubanduspiirkonna üle ei ole veel alanud,

1. esitab assotsieerimislepingu üle käimasolevate läbirääkimiste kontekstis nõukogule, 
komisjonile ja Euroopa välisteenistusele järgmised soovitused:

a) võtta ELi osaluse ja Moldovaga käimasolevate läbirääkimiste aluseks kinnitus, et ELi 
liikmeks saamise väljavaade pikas perspektiivis on nii väärtuslik tegur reformide 
elluviimisel kui ka vajalik katalüsaator nende reformide avaliku toetuse suurendamiseks; 

b) võtta vajalikke meetmeid tagamaks, et läbirääkimised Moldovaga jätkuvad praeguses 
ühtlases tempos, ning tõhustada selleks dialoogi kõigi erakondadega ja ergutada Moldovas 
erakondadevahelist dialoogi, selle asemel et otsustada praegusest põhiseaduslikust 
ummikseisust üle saamiseks uute üldvalimiste kasuks;

c) mõista jõulist mõju, mida omab liikmesriikide ühine ja kooskõlastatud toetus, mida 
kehastavad Moldova sõprade rühma meetmed; 

d) tagada, et assotsieerimisleping oleks laiaulatuslik ja tulevikku suunatud raamistik suhete 
edasiseks arendamiseks Moldovaga lähiaastatel; 

e) suurendada jõupingutusi Transnistria konfliktile lahenduse leidmiseks ja võtta selleks vastu 
meetmed usalduse suurendamiseks, sealhulgas inimestevaheliste kontaktide ja 
kaubandussuhete edendamiseks; 

f) tagada piisavate vahendite eraldamine ELi ennetava rolli jaoks 5+2 kõnelustel, eriti alates 
ELi eriesindaja mandaadi lõppemisest;

g) võtta vajalikke meetmeid Moldova suhtes viisanõude kaotamise toetamiseks, kui kõik 
vajalikud kriteeriumid ja tingimused on täidetud ja eelistatavalt enne lepingu sõlmimist; 
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h) võtta võimalikult kiiresti vastu läbirääkimisjuhised kaubandust puudutava osa kohta ja 
tagada, et põhjalik ja laiaulatuslik vabakaubanduspiirkond oleks lepingu lahutamatu osa;

i) toetada Moldovat rohkem oma konkurentsivõime suurendamisel, et saada kasu eelistest, 
mida põhjalik ja laiaulatuslik vabakaubanduspiirkond võiks pakkuda; 

j) tagada, et assotsieerimislepingu ning eriti põhjaliku ja laiaulatusliku 
vabakaubanduspiirkonna ulatus ja mõjud hõlmaks Transnistria piirkonda;

k) lisada kõrgeimaid rahvusvahelisi ja Euroopa standardeid kajastavad sätted inimõiguste 
kaitse ja edendamise kohta, kasutades täielikult ära Euroopa Nõukogu ja OSCE 
raamistikku, ning ergutada Moldova ametivõime edendama vähemuste õigusi, järgides 
Euroopa Nõukogu rahvusvähemuste kaitse raamkonventsiooni;

l) rõhutada lepingus õigusriigi ning korruptsioonivastase võitluse olulisust ja jätkata ühe 
prioriteedina kohtusüsteemi reformi toetamist; anda Moldova valitsusele mõista 2009. aasta 
aprillisündmuste täieliku, läbipaistva ja erapooletu uurimise läbiviimise soovitavusest;

m) ergutada Moldova ametivõime võtma vastu diskrimineerimisvastaseid õigusakte, mis 
oleksid kooskõlas ELi õigusaktidega ja vastaksid nende vaimule;

n) võtta vajalikke meetmeid tagamaks, et ELi–Moldova partnerlus- ja koostöölepingu 
protokollis Moldova osalemise kohta ühenduse programmides ja ametite töös sisalduvad 
sätted kajastuksid assotsieerimislepingus;

o) kajastada assotsieerimislepingus keskkonda puudutavaid kõrgeimaid standardeid, kaaludes 
muu hulgas Moldova osalemist Doonau piirkonna strateegias, ja nõuda – teiste hulgas 
Dnestri paremal kaldal asuvate – tähtsamate tööstusrajatiste moderniseerimist;

p) uurida, võttes arvesse Chişinău ja Tiraspoli vahelise raudteeliini taasavamise olulisust 
majandusliku arengu jaoks, milliseid täiendavaid samme on tarvis astuda, et tagada 
kaupade sujuv liikumine läbi riigi; 

q) edendada suuremaid reforme energiasektoris, eriti taastuvate energiaallikate 
propageerimise kaudu;

r) ergutada Moldova ametivõime tegelema täielikus või äärmises vaesuses elava 34,5% 
elanikkonna vajadustega ja neid selles toetada, olles seisukohal, et ELi abi Moldovale 
peaks seda tõsiasja paremini kajastama ja ELi programmid tuleks vastavalt ümber 
korraldada;

s) rõhutada Moldova ametivõimudele vajadust liberaliseerida lennuliiklusteenused, millel 
oleks märkimisväärne mõju Moldova ühiskonna liikuvusele;

t) ergutada ELi läbirääkimismeeskonda jätkama tõhusat koostööd Euroopa Parlamendiga, 
andes edusammudest pidevat tagasisidet vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 
218 lõikele 10, mille kohaselt Euroopa Parlamenti teavitatakse viivitamata ja täielikult 
kõigil menetluse etappidel;

u) konsulteerida Euroopa Parlamendiga parlamentaarset koostööd puudutavate sätete osas;
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v) lisada selged kriteeriumid assotsieerimislepingu rakendamiseks ja näha ette 
järelevalvemehhanismid, sealhulgas korrapäraste aruannete esitamine Euroopa 
Parlamendile

w) pakkuda Moldovale piisavat finants- ja tehnilist abi tagamaks, et ta on võimeline täitma 
oma kohustusi, mis tulenevad läbirääkimistest assotsieerimislepingu üle ja selle täielikust 
rakendamisest, jätkates terviklikke institutsioonide väljaarendamise programme ja tagades, 
et ELi rahastamisprogrammid seda eesmärki kajastavad; 

x) kutsuda ELi kõrgetasemelist Moldova nõuanderühma üles andma parlamendile aru oma 
senisest tegevusest;

y) suurendada ELi abi Moldova kodanikuühiskonna organisatsioonidele, et võimaldada neil 
tagada sisemine järelevalve ja suurem vastutus valitsuse poolt läbiviidud reformide ning 
võetud kohustuste eest;

z) säilitada tugev surve Moldova ametivõimudele reformide kindlustamiseks ja 
käegakatsutava edu saavutamiseks korruptsioonivastases võitluses ning kohtusüsteemi, 
prokuratuuri ja politseiteenuste reformimisel;

aa) teavitada Moldova elanikke assotsieerimislepingust, et luua toetus reformikavale;

2. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon koos Euroopa Parlamendi 
soovitustega nõukogule, Euroopa välisteenistusele ja komisjonile ning teavitamise 
eesmärgil Moldova Vabariigile.


